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Юри прищурилась от смущения.
«Удовлетворение...»
Она, похоже, сбита с толку таким абстрактным выражением.
Она неотрывно смотрит мне в глаза, пытаясь понять истинное значение слов.
Ее выражение говорило: «Я хочу исполнить твое желание, но не знаю, что конкретно делать».
Я решила дать Юри небольшую подсказку.
«Если ты сделаешь то, чего я хочу, мое настроение, возможно, улучшится».
Я действительно дулась только что, но теперь я была достаточно спокойна.
Я притворялась, что все еще расстроена, потому что думала: если она почувствует вину, то, возможно, исполнит мой каприз.
Видя, как она открывает и закрывает рот, пытаясь что-то сказать, и как ее глаза бегают, я поняла, что она сильно встревожена.
Юри, вероятно, думает, что я злюсь.
Пусть ее мучает чувство вины за то, что она заставила меня волноваться, и она паникует.
Чем более она не в себе, тем больше она будет стараться угодить мне.
Я втайне улыбнулась, не давая Юри понять, что она реагирует именно так, как я ожидала, и повернулась, чтобы уйти.
«Канато!..» — отчаянно позвала меня Юри со спины, когда я направлялась к выходу из класса.
Я сделала вид, что не слышу, но вместо того, чтобы выйти, я закрыла открытую дверь.
И заперла ее на ключ.
Затем я заперла и дверь с другой стороны, после чего прислонилась к ближайшей стене.
Со всей демонстрацией моего недовольства.
«Сегодня было очень весело. Но есть одно, о чем я сожалею. То, чего я ждала больше всего, но что не сбылось — ты ведь понимаешь, о чем я, Юри?»
Я незаметно бросила взгляд на костюм горничной, лежавший на столе.
Юри, вероятно, поняла, на что я смотрю.
«... Если я исполню это, Канато, ты меня простишь?..»
«Не знаю, не знаю. Улучшение моего настроения и прощение тебя — это разные вещи».
«............»
Она грустно опустила глаза и поджала губы.
Мне было тяжело от того, что я излишне жестока и могу ранить Юри, но в то же время я испытывала странное трепетание, видя ее в затруднении.
Понимание того, что у меня есть подавляющее преимущество и я могу сделать с Юри все, что захочу, подстегивало мой садизм.
После некоторой паузы.
Юри подошла к столу и осторожно коснулась костюма горничной.
Затем она боязливо подняла на меня глаза.
Казалось, она пыталась по моему лицу узнать, правильно ли она поступает.
Но я не шелохнулась.
Я наблюдала за ней с бесстрастным лицом, скрестив руки и прислонившись к стене.
Возможно, почувствовав беспокойство из-за отсутствия реакции, она сжала костюм горничной в руках и застыла.
Тем не менее, она должна знать, что делать дальше.
Что у нее нет другого выбора, кроме как использовать этот костюм.
Было бы неплохо еще немного посмотреть, но я хотела похвалить ее за то, что она действовала по моему плану.
«Пойдет».
«...?»
Решение Юри было в целом приемлемым.
Теперь нужен был последний толчок —
Я слегка приподняла уголки рта и сказала Юри тоном, не терпящим возражений:
«Переодевайся. Прямо при мне».
«............!»
Ее плечи вздрогнули, а большие глаза расширились еще больше.
Она крепко сжала костюм горничной, прижатый к груди, и покрасневшим лицом уставилась на меня.
Ее глаза сильно дрожали.
Для любого было очевидно, что она крайне взволнована.
Но теперь она не могла отступить и не могла отказаться.
Я была уверена, что Юри в итоге выполнит мое требование, независимо от внутренней борьбы.
И вскоре Юри с мучительным выражением лица положила костюм на стол и начала расстегивать пуговицы на своем блейзере сверху вниз.
Медленно, дрожащими руками, не спеша.
Ее лицо, и даже кончики ушей, покраснели от смущения.
Фарфорово-белая кожа заметно раскраснелась от жара.
Казалось, она вот-вот загорится.
И неудивительно.
В конце концов, ей пришлось надеть костюм горничной, от которого она так упорно отказывалась, и делать это под моим пристальным взглядом с такого близкого расстояния.
Юри старалась ни разу не встретиться со мной глазами.
Зато, видимо, вместо этого, она стояла лицом ко мне, смущенно опустив голову.
Обычно люди хотят скрыть такое... может, ей на самом деле нравится, что я смотрю?.. Ах, ну вот.
Почему она так меня дразнит... но я пока не буду поддаваться.
Сейчас я должна просто наблюдать.
Я позабочусь о ней, когда загоню ее в состояние предельного смущения и нервного напряжения.
«Я ничего не буду делать. Давай, поторопись, иначе простудишься».
Я улыбнулась, чтобы показать, что не собираюсь нападать.
Юри скорчила смущенное лицо.
Хотя она и так была вся красная.
По моему побуждению, она потянулась к костюму горничной.
Неуклюжими движениями она надела короткое платье и кружевной фартук.
Белые чулки выше колена с подвязками были какими-то эротичными.
... Ой, нет.
Притворяться спокойной становилось все труднее.
Пока я наблюдала, как она все ближе подходит к «готовому» образу, во мне росло возбуждение.
Пока страсть и разум боролись друг с другом, она, похоже, закончила переодеваться.
Юри, с белым чепцом на голове, быстро посмотрела на меня.
«............»
У меня в голове помутнело.
Я не сказала ей прямо «надень костюм горничной».
Она сама выбрала его надеть.
Мысль о том, что она сделала это, пересиливая ужасный стыд, чтобы вымолить у меня прощение, вызвала во мне взрыв нежности.
Я невольно тяжело вздохнула.
Я закрыла лицо руками и застонала.
Изо всех сил сдерживая желание закричать.
Костюм горничной на Юри обладал разрушительной силой, намного превосходящей воображение, и его было невозможно описать словом «милый».
Мой разум рухнул в одно мгновение.
Я думала, что Юри милая в любой одежде, но это убеждение было только что разрушено.
Среди всех нарядов, что я видела на ней, костюм горничной был, без сомнения, лучшим с огромным отрывом.
Вот почему мне было так обидно.
Мне хотелось увидеть ее в этом костюме первой.
Нет, на самом деле, может, и хорошо, что я не увидела ее тогда.
Если бы она меня обслуживала в таком соблазнительном наряде, я бы наверное набросилась на нее, забыв, что мы на людях.
«Канато... ты все еще злишься?..»
«Всё прошло».
Она хитрая. Очень хитрая.
Краснеть в костюме горничной и смотреть на меня снизу вверх — это попытка убить меня.
Мне стало безразлично и прощение, и мое настроение, и вообще всё.
Похоже, она успокоилась, что я вернулась к обычному тону. Она слегка улыбнулась, но сразу же отвернулась, придя в себя.
Благодаря наряду, выражение лица, голос и жесты Юри казались в полтора раза милее.
Я так долго терпела, что, думаю, мне можно больше не сдерживаться.
«Ну, теперь всё —»
«Нет».
Я мгновенно обняла Юри сзади, когда она повернулась, пытаясь спрятать костюм.
«Ты ведь только что его надела».
Я крепко обхватила ее руками за живот, чтобы она не смогла сбежать.
Заодно я уткнулась лицом ей в шею и поцеловала.
Страсть, которую я сдерживала, прорвалась, и второй поцелуй был глубоким, настойчивым, словно я нападала на нее.
Я взяла ее язык, проводя своим языком внутри ее рта.
Она, должно быть, нервничала, потому что на вкус она была немного влажной, словно потная.
«Ах...»
Я поцеловала ее в шею возле уха, слегка пососав, и она издала тихий всхлип.
Как же она предсказуема.
Она может сдерживать звуки, когда может, но если задеть хоть немного чувствительную область, ее тело легко дрожит.
Вот почему мне так весело наблюдать за ее реакцией.
«Это твое слабое место».
«............»
Юри вовсе не сопротивлялась, напротив, положилась на меня. Я ответила ее ожиданиям, наступая без стеснения.
Я сосредоточилась на ее слабых местах, чередуя поцелуи в виде поклевывания, медленные и жадные поцелуи, и иногда легкие укусы.
Каждый раз слышался ее тихий стон, который еще больше усиливал мое возбуждение и делал поцелуи более страстными.
Я настойчиво ласкала ее снова и снова, стараясь только не оставить следов.
Когда дыхание Юри участилось, я отстранила свои губы от ее шеи.
Слегка схватив ее за подбородок, я повернула ее лицо к себе и увидела на нем блаженное выражение.
«Ты ведь думала о чем-то странном, пока переодевалась?»
«............ Не думала».
«Тогда почему ты так сильно разогрелась?»
«... Поцелуи Канато... так приятны».
Она, должно быть, чувствовала сильное возбуждение.
Она краснела от смущения, но все же изо всех сил говорила заплетающимся языком.
Она все время отводила взгляд, пока переодевалась, но когда мы были так близко, что я чувствовала ее дыхание, она смотрела на меня горящим взглядом. Это же нечестно!
Когда она говорит такое и смотрит так, я хочу еще больше.
Я хочу жадно поглощать ее, пока она не сломается и не сможет двигаться.
«Ты меня дразнишь?»
«............»
Ответа не было.
Но ее зачарованное, плавящееся выражение лица, обращенное ко мне, было лучшим ответом.
Я толкнула Юри на стол.
Даже глядя на нее сейчас, она была милой, загадочной и ... соблазнительной в костюме горничной.
Ей шли и оборок чепца, и фартука, и короткие рукава фонариком были милыми, а бедро и подвязка, выглядывающие из-под короткого платья, были соблазнительными... подождите, не слишком ли открыт ее наряд в области груди?..
Я не обращала внимания на костюмы горничных на других девушках, поэтому не заметила.
Если надеть такой наряд на красавицу, заставляющую оглянуться каждого, то все мгновенно влюбятся.
От этой мысли меня охватила необоснованная ревность.
Я резко поцеловала Юри в губы, словно выплескивая свое раздражение.
Я полностью запечатала ее рот, так что она не могла дышать, и грубо проникла языком, не давая ей времени на нежность.
Дыхание Юри, которая отчаянно шевелила губами, не вырывалось, а полностью отправлялось в мой рот.
Она забыла о дыхании носом и пыталась отчаянно вдохнуть ртом, но поскольку он был полностью заблокирован, это было бесполезно.
Я знала, что ее лицо исказилось, но не могла остановиться.
Я проникала языком в каждый уголок рта Юри.
Вопреки тому, что можно было бы ожидать сопротивления в такой тяжелой ситуации, язык Юри приветствовал мой.
Мы сплели языки, жадно насыщаясь друг другом, издавая непристойные влажные звуки.
«Ха, хаа... ха».
Как только руки Юри, обвившие мою спину, слегка напряглись, я осторожно отстранилась.
Тонкая ниточка слюны потянулась от кончика моего языка и под действием гравитации втянулась обратно в рот Юри.
Она тяжело дышала, ее плечи сильно вздымались, как после интенсивной тренировки.
Может, я немного переборщила...
Я провела пальцами по ее взъерошенным волосам и нежно погладила большим пальцем ее увлажненные слюной губы.
Когда ее дыхание успокоилось, Юри слабо схватила меня за руку и попросила:
«Не дразни...»
Ее глаза умоляли, выражая жажду.
— Она все еще хочет.
Я была немного удивлена, что Юри возбуждена больше меня, но не собиралась сразу ей уступать.
«Если так хочешь, ты должна меня обслужить».
Я выпрямилась, чтобы отдалиться от Юри, еще больше дразня ее.
Юри смотрела на меня снизу вверх, лежащую на ней, со слезами на глазах.
Казалось, она чувствовала разочарование от того, что ее отодвинули.
Я только подумала, что хочу еще больше ее помучить, как она резко потянула меня за плечи, и я наклонилась вперед.
Она схватила мое лицо обеими руками, и на этот раз уже она насильно захватила мои губы.
Значит, если я не сделаю, она сделает это силой...
Ну, меня неплохо устраивает, когда меня берут силой.
Она страстно искала меня поцелуями, и проникла мне в рот, не давая времени перевести дыхание.
Она обвивала руки вокруг моей шеи, словно говоря, что никогда не отпустит.
Она была настолько жадной, что я невольно улыбнулась.
«Теперь ты будешь вспоминать это каждый день. То, что мы делали здесь, всякий раз, когда будешь приходить в класс».
Я прошептала ей на ухо.
Поскольку Юри была сейчас очень чувствительна ко всему, что бы я ни сделала, она задрожала.
Погруженная в поцелуй, я неожиданно услышала вибрацию телефона.
«Канато... телефон звонит».
«Ничего, не обращай внимания».
Я сбросила с себя блейзер, в кармане которого лежал телефон.
Он упал на пол с глухим звуком.
Игнорируя упорно продолжающуюся вибрацию от звонка, я начала расстегивать пуговицы на платье горничной сверху вниз.
